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o—— 130 ml water tank
130 ml vandbeholder

Compact design
Kompakt design

Ready indicator light
Lysindikator for klar til brug

Foldable and easy to transport
Foldbar og nem at transportere

Heat-resistant storage bag included
Varmeresistent opbevaringspose medfelger



REJSEHANDSTEAMER

Laes hele brugsanvisningen, inden apparatet tages i brug.

ADVARSEL

1.

Brug standard forsyningsspaending (AC220-240V, 50-60Hz). Tilslutning af forkert
spaending kan beskadige damperen og medfere, at garantien bortfalder.

Del ikke stremforsyningen med andre elektriske apparater med hgj effekt.

For at undga elektrisk sted ma maskinen, stikket eller netledningen ikke nedsaenkes
i vand eller andre vaesker.

Steameren ma ikke efterlades uden opsyn, mens den er tilsluttet stremnettet.

5. Fyld vandtanken med vand fer brug. Vaer opmaerksom pa aendringer i vandstanden i

10.

1.

12.
13.
14.

15.

16.

vandtanken under brug.

Dampen ma ikke bruges, hvis den er blevet tabt, hvis der er synlige tegn pa skader,
eller hvis den er utaet.

Skaer ikke i eller forsgg at forleenge dampslangen eller stremledningen.

Lad ikke dysen komme i direkte kontakt med overfladen pa en genstand eller strem-
ledningen, nar den eribrug.

Veer forsigtig med damp, der sprejtes ud af dysen. Lad ikke dampen pege direkte
mod personer eller dyr, og brug ikke damperen, hvis den er beskadiget. Vaer op-
meaerksom pa faren ved dampsproijt.

For du temmer vandtanken og vandbeholderen samt opbevarer damperen, skal du
slukke for damperen og vente i mindst 30 minutter, indtil den er helt afkalet.

Luk maskinens brend, og traek stikket ud, for maskinen fyldes eller temmes, renge-
res eller ikke bruges.

Den er kun til indenders brug.
Serg for, at dampen er langt vaek fra breendbare materialer og kemikalier.

Fyld ikke varmt vand eller eetsende rengeringsmidler i vandtanken, da det ellers
kan beskadige damperen. Det anbefales steerkt at bruge blgdt vand eller destilleret
vand.

De dele, der leveres af den originale fabrik, kan kun anvendes til denne damper.
Enhver del, der leveres af en ikke-original fabrik, kan forarsage brand, elektrisk sted
eller skade pa damperen.

Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og opefter og af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er
blevet overvaget eller instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar
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de involverede farer. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedli-
geholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn. Hold damperen og dens ledning
uden for raekkevidde af barn under 8 ar, ndr den er taendt eller kgler ned.

17. Brug ikke forlaeengerledning til dampmaskinen. Hvis der skal bruges en forlaenger-
ledning, skal du bruge en ledning pa over 10A og ikke dele denne forlaengerledning
med andre husholdningsapparater, da den kan forarsage overophedning eller
manglende evne til elektrificering, nar den er under 10A. Nar du bruger forlaenger-
ledningen, skal du passe pa, at du ikke snubler eller pludselig traekker stikket ud.

18. Det anbefales at rengere damperens varmelegeme med jeevne mellemrum for at
fierne aflejringer af calciumkarbonat og saltpartikler, der har samlet sig pa varmele-
gemet i damperen, og traekke stikket ud fer rengering.

19. Fyld ikke vandtanken med parfume, kalkfjerner, strygemiddel eller andre kemikalier,
da disse kemikalier ikke kan anvendes pa produktet.

20. Der skal udvises forsigtighed ved brug af apparatet pa grund af dampudslip.

21. Tag stikket ud af stikkontakten fer pafyldning af vand, rengering eller nar apparatet
ikke eribrug.

22.Husk at fjerne den bla plastik pa metalpladen.

23.For at undga elektrisk stad eller andre farer skal du slukke for damperen, nar den
ikke bruges og rengeres.

24. Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten og en fagmand
fra vedligeholdelsesafdelingen eller en lignende afdeling for at undga enhver fare.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

ADVARSEL: Var forsigtig med de plastikposer, der bruges pa emballagen eller produk-
terne, og hold dem vaek fra barn.

Brug ikke plastikposer i krybber, senge, barnevogne eller pa legepladser, da det tynde
lag plastikposer kan tilstoppe naese og mund og blokere vejrtraekningen. Bemaerk, at
denne plastikpose ikke er et stykke legetg;j.

ADVARSEL: Brug ikke dette apparat i naerheden af vandfyldte badekar, brusere, hand-
vaske eller andre redskaber.

Gem denne sikkerhedsinstruktion til senere brug.

Dette produkt fungerer, nar det er tilsluttet. Tag stikket ud, nar det rengeres, serviceres
eller ikke eribrug.



OVERSIGT OVER APPARATET

Apparatet er kun beregnet til privat brug og rejsebrug og ikke til kommerciel brug.
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ANVISNINGER OM TILBEHOR

Tojsteameren leveres med tilbeher, der kan bruges til at sikre god pleje af alt tg;j.
- Der medfalger en taske til nem opbevaring og transport.

PAFYLDNING OG TOMNING

P&fyldning: Abn vandbeholderens Ig, og fyld destilleret vand i vandbeholderen. Fyld
kun op til markeringen MAX (ca. 130 ml), og luk laget igen. Monter vandbeholderen som
vist ved at skubbe den fremad, indtil den "klikker” pa plads og sidder fast.
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Temning: Tryk pa vandbeholderens I&s, og traek vandbeholderen bagud. Abn 13get i
bunden af vandbeholderen, hzld det resterende vand ud, og set laget pd igen. Monter
derefter vandbeholderen igen.
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SAMMENFOLDNING OG UDFOLDNING AF HANDTAG

Apparatet har et handtag, der kan foldes ud og foldes sammen, sa det er nemt at tage
med pa rejse.

1. Sammenfoldning: Skub knappen helt ned, og fer handtaget fremad mod undersi-
den af tejsteameren, indtil det ligger fladt mod tejsteameren.

2. Udfoldning: Skub handtaget bagud, indtil der hares et klik fra laseknappen.
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ANVENDELSE

1. Haeng tgjet eller stoffet op i en velegnet position.

2. Kom vandivandbeholderen, som beskrevet i pafyldningsanvisningerne - hajst op
til op markeringen MAX, hvilket er ca. 130 ml.

3. Seet stikket i stikkontakten. Lysindikatoren lyser rgdt, hvilket betyder, at apparatet
opvarmes.

4. Efter ca. 30 sekunder slukkes lysindikatoren, hvilket betyder, at damptemperaturen
er ndet. Tryk derefter pa dampknappen, sa dampen sprajtes ud.

5. Retikke dampstralen mod dig selv eller andre personer, da den meget varme damp
kan forarsage personskade.

6. Stop dampstremmen ved ganske enkelt at slippe dampknappen.

7. Lad altid apparatet kale helt af, inden pafyldning af vand, adskillelse, rengering og
opbevaring.

8. Tag stikket ud af stikkontakten efter brug, og heeld eventuelt resterende vand ud af
vandbeholderen for at undga laekage eller tilkalkning.

TIPS TIL DAMPNING

1. Test apparatet pa en gammel klud, nar det bruges ferste gang, da der kan veere
snavs tilbage fra fremstillingsprocessen eller transporten.

2. Bevaeg dampstralerne lige over stoffet, hvor folderne er. Det skal muligvis geres et
par gange for at fjerne folderne helt.

3. Brugikke apparatet pa tej, der ikke taler strygning eller ikke taler strygning ved hgj
temperatur.

4. Pas paikke at beskadige degren med damp, hvis tejet haenges op pa en der. Vaelg et
velegnet sted at haenge tgjet op.

5. Hvis temperaturen falder under brugen, begynder opvarmningen af apparatet auto-
matisk, og lysindikatoren lyser readt. Nar apparatet er opvarmet, slukkes lysindikato-
ren, og tejsteameren er nu klar til brug igen.

6. Test om stof er farvefast pa et sted, hvor det ikke ses sa tydeligt. Heeng sengelin-
ned, handklaeder, lommetarklaeder og servietter over en stang eller pd et handklae-
destativ.



RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Tips: Renger altid tejsteameren og tilbeher efter brug.

1. Slip dampknappen, tag stikket ud af stikkontakten, og vent, indtil apparatet er kglet
helt af.

2. Afmonter eventuelt tilbeher, renger det med en klud eller en bled barste, og lad det
terre helt.

3. Abn laget i vandbeholderens bund, haeld det resterende vand ud, luk I1aget, og ter
vandbeholderen af.

4. Ter forsigtigt apparatet af med en bled klud, kom det i opbevaringstasken, og laeg
det et tort og kaligt sted.

FORSIGTIG

- Tag stikket ud af stikkontakten fer rengering og pafyldning af vand.

+ Brugikke aetsende rengeringsmidler, skurepulver, vaskemiddel eller harde genstande
(f.eks. knive eller stdlsvampe) til rengering af apparatet.

-+ Nedsank ikke apparatet i vand eller andre vaesker, da det kan medfere elektrisk sted.
+ Vend ikke apparatet pa hovedet under brug.

+ Hvis der mangler vand i vandbeholderen, hgres lyden fra pumpen muligvis. Stop
straks med at bruge apparatet, tag stikket ud af stikkontakten, og fyld vand pa.

ADVARSEL

Opbevar ikke tojsteameren liggende pa siden, hvis der stadig er vand i vandbeholderen,
da det kan medfgre vandlaekage.



FEJLFINDING

PROBLEM

ARSAG

LOSNING

Ingen damp

Tojsteameren er ikke taendt

Tryk pa dampknappen.

Tojsteameren varmes ikke op.

Tojsteamerens stik er ikke sat i
stikkontakten.

Seet stikket i stikkontakten.

INGEN damp

Vandstanden er lav

Tag tejsteamerens stik ud af
stikkontakten, og kom vand i
vandbeholderen.

Darlig dampfunktion

Aflejringer i vandbeholderen

Afkalk vandbeholderen.

*Kontakt vores kundeservice for at fa hjalp, hvis ovenstaende ikke lgser problemet.

AFKALKNING

Hvis apparatet begynder at frembringe damp langsommere end normalt, eller holder
op med at frembringe damp og derefter begynder igen, skal det muligvis afkalkes.

Ved afkalkning fjernes kalkaflejringer, der dannes pa tejsteamerens metaldele. Toj-
steameren fungerer bedst, nar den afkalkes regelmaessigt. Hyppigheden afhaenger af
vandets hardhed, og hvor ofte tgjsteameren bruges.

Fremgangsmade:

1. Kom en oplasning bestaende af 1/3 klar eddike og 2/3 vand i vandbeholderen.

2. Seetapparatets stik i stikkontakten. Vent, indtil den rede lysindikator slukker, tryk
derefter pa dampknappen, og lad apparatet kere, indtil al vaesken er dampet vaek.
Slip dampknappen, tag stikket ud af stikkontakten, og lad apparatet kale af i 30

minutter.

3. Gentag ovenstdende procedure sa mange gange, det er ngdvendigt, indtil damp-
funktionen er normal. Det skal som regel geres to til tre gange. Brug en frisk oples-
ning af eddike og vand hver gang.

4. Afslut med at kgre destilleret vand gennem apparatet pd samme made som ved
afkalkningen, fer apparatet bruges pa tgj igen.



TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Vandbeholders kapacitet:

130 ml

Opvarmningstid:

ca. 25-30 sekunder

Markespaending: 220-240V

Mzaerkefrekvens: 50-60 Hz

Markeeffekt: 1.500 W
BORTSKAFFELSE

AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE)

Dette produkt er omfattet af EU-direktivet om affald af elektrisk og

elektronisk udstyr (WEEE). Det ma IKKE bortskaffes sammen med almin-

deligt husholdningsaffald. For at beskytte miljget og fremme genanven-

delse bedes du aflevere produktet pa en autoriseret genbrugsstation eller i
B -, indsamlingsordning for elektronisk affald.

Ved korrekt bortskaffelse bidrager du til at reducere skadelige pavirkninger
pa miljget og menneskers sundhed.

Kontaktoplysninger:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70

8800 Viborg
Danmark

TIf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk

S
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L EN
HAND STEAMER TRAVEL

Read all instructions before using the appliance.

WARNING

1. Please use standard supply voltage (AC220-240V, 50-60Hz). The connection of
incorrect voltage may damage the steamer and cause invalidation of the warranty.

2. Do not share a power supply with any other high-power electrical appliance.

3. Toavoid electric shock, do not immerse the machine, power plug or power cord in
water or other liquids.

4. The steamer must not be left unattended while it is connected to the supply mains.

Before using, please fill the water tank with water. During the use, please note the
change in water level of the water tank.

6. The steameris not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of
damage or if it leaking.

7. Do not cut or attempt to extend the steam hose or the power line.

8. Do not make the nozzle directly contact the surface of any object or the power line
when itisin use.

9. Take care of steam sprayed from the nozzle. Do not enable steam to directly point
to any person or animal, and do not use the steamer when it is damaged. Please be
careful of the danger of steam spraying.

10. Before evacuating the water tank and the water storage tank as well as storing the
steamer, shut down the steamer and wait at least for 30 minutes until it is com-
pletely cooled.

11. Close the machine well and pull out the power plug before refilling or draining,
cleaning or not using the machine.

12. Itis only for indoor use.
13. Please ensure that the steam is far away the flammable materials and the chemicals.

14. Do not fill with hot water or corrosive detergent into the water tank, otherwise it
may damage the steamer. It is highly recommended to use soft water or distilled
water.

15. The parts supplied by the original factory are only applicable to this steamer. Any
part supplied by a non-original factory may cause a fire, electric shock or damage to
the steamer.

16. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
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knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. Keep the steamer and its cord out of reach of children less than
8 years of age when it is energized or cooling down

17. Do not use any extension cord for the steamer. If an extension cord must be used,
please use a wire above 10A, and do not share this extension cord with other home
appliances, since it may cause overheat or incapability of electrification when it is
below T0A. When using the extension cord, please take care not to trip or suddenly
unplug the wire.

18. It is recommended to periodically clean the heater of the steamer so as to remove
scale of calcium carbonate and the salt particle type accumulated on the heating
body in the steamer and pull out the plug before cleaning.

19. Do not fill the water tank with perfume, scale remover, ironing agent or other chem-
icals since these chemicals are not applicable to the product.

20. care should be taken when using the appliance due to the emission of steam

21. Unplug the appliance from power source before filling water, cleaning or when not
in use.

22.Remember to remove the blue plastic on the metal plate.

23.To avoid the electric shock or other hazards, please shut down the steamer when it
is not used and cleaned.

24. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer and the
professional of the maintenance department or the similar department thereof to
avoid any hazard.

SAFETY PRECAUTIONS

WARNING: please be careful with the plastic bags used on the packaging or products
and keep them away from children.

Please do not use plastic bags in cribs, beds, strollers, or children’s play areas as the
thin layer of plastic bags may clog the nose and mouth and block breathing. This plastic
bag is not a toy, please note.

WARNING: do not use this appliance near water filled tubs, showers, washbasins, or
other utensils.

Please keep this safety instruction for future reference.

This product operates once plugged in. Unplug it when cleaning, servicing, or not in

use.
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PARTS IDENTIFICATION
This device is intended only for domestic or travelling use, not for professional use.
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ACCESSORIES INSTRUCTIONS

Your garment steamer includes 1 attachment, all of them are for extra grooming and
care of all your clothes.
- Bag for easy storage or carry.

FILLING AND DRAINAGE INSTRUCTIONS

Filling: Open the tank lid, fill distilled water into the tank, it cannot be filled over the
MAX line (about 130 ml), and cover the lid, install the water tank as shown in the pic-
ture, push forward the buckle “click” and assemble in place.
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Drainage: Hold the tank lock and pull back, open the lid the bottom of the tank, drain
the remaining water and install the lid back tightly,then fill the tank.
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HANDLE FOLDING AND STRETCHING INSTRUCTIONS

This machine is with well designed handle folding function, the handle can be folded,
stretchable, convenient collection and travel.

1. Fold: Slide the button down to the bottom, then fold forward, press the handle to
the bottom and fold.

2. Stretch: Stretch the handle backward, lock button “click”, stretch is done.
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OPERATION INSTRUCTIONS

1. Hang your garment or fabric in appropriate position.

2. The MAXline on the water tank is about 130 ml, fill the water tank according to the
filling instructions.

3. Insert the plug into a power socket, the light indicator will become red color which
means the machine is heating up.

4. After about 30 seconds, the light indicator goes off, which indicates the steam tem-
perature has been reached, then press the steam button, then the steam will spray
out.

5. To avoid injury from high temperature steam, do not keep the spray head face your-
self or anybody while steaming.

6. To stop the flow of steam, just release the steam button.

7. Always allow the machine to cool down completely before filling water, disassem-
bling, cleaning, and storage.

8. After use, unplug the machine and empty any remaining water from the tank to
avoid leakage or calcification.

STEAMING TIPS

1. When using the device for first time, please test it on an old cloth, as there may be
sediment left from the manufacturing process or transportation.

2. Passthe steam jets just above the fabric where the wrinkles are. It may take a few
passes to remove the wrinkles completely.

3. Do not use this unit on the clothes stated no ironing or no ironing at high tempera-
ture.

4. When hanging garment on a door while steaming, be careful not to damage the
door with steam. Please select a suitable place to hang your clothes.

5. If temperature decreased during working, the machine would start heating auto-
matically and red light will be on, after heating up, the light goes off and the steamer
is ready again, you can restart steaming.

6. Test fabric for color fastness in an inconspicuous spot. Drape linens, towels, hand-
kerchiefs and napkins over a rod or place onto a towel rack.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Tips: Always clean the steamer after using.

1.

Release the steam on/off button and unplug, wait until the machine is totally cooled
down.

2. Take off the installed accessories and clean them with a cloth or soft brush and let
them dry completely.

3. Open the bottom'’s lid of the tank, discharge the remaining water, restore the lid,
and wipe the tank clean.

4. Gently wipe the unit with a soft cloth, pack with the storage bag and putin adry and
cool place.

CAUTION

+ Unplug the unit before cleaning and filling water.

+ Do not clean with corrosive, scouring powder, detergent or hard goods (eg.Knife or

steel ball)to clean machine.

- Do not immerse the unit in water or other liquids to avoid electric shock.

+ Do not use this machine upside down.

+ When the water tank is lack of water, the strange sound of the pump many be heard.

Please stop operating immediately, unplug the power cord and fill the water again.

WARNING

Do not store the steamer on its side if water is still in the tank, as it can lead to water
leakage.
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TROUBLESHOOTING THE STEAMER

PROBLEM

SOLUTION

CAUSE

No steam

Steamer is not turned on

Press the steam on button

Steamer fails to heat

Steamer is not plugged in

Plug into electrical outlet

NO steam

Water level is low

Unplug the steamer and
refill water tank

Poor steam performance

Sedimentin tank

Decalcify water tank

*If problem exists after trying with the solution, please contact our After-Sales Service for assistance.

DECALCIFICATION

If the appliance begins to begin to produce steam more slowly than, or stops producing
steam and then starts again, you may need to decalcify your steamer.

Decalcification refers to removing the calcium deposits that form over time on the
metal parts of the steamer. For best performance from the Garment Steamer, please
decalcify the unit from time to time. The frequency depends upon the hardness of the
water being used and how often you use the steamer.

Method:

1. To decalcify, use a solution of 1/3 white vinegar 2/3 water in the water tank.

2. Plugthe unitinto electrical outlet. Wait until the red light goes off then push the
steam button and run until all amount has steamed. Release the steam button,
unplug from electrical outlet, and allow to cool for 30 minutes.

3. Repeat the above procedure as many times as necessary until a normal steam rate
returns, usually 2 to 3 times. With each repeated cycle, use a fresh solution of vine-

gar and water.

4. Run one cycle of distilled water through the unit at the completion of decalcification
before using the unit again to steam garments.
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TECHNICAL DATA

Water Tank

Capacity: 130ml

Heating Time:

about 25-30 seconds

Rated Voltage:

220-240V

Rated Frequency:

50-60Hz

Rated Power:

1500W

DISPOSAL

OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)

This product is subject to the EU Directive on Waste Electrical and Electro-

nic Equipment (WEEE). It must NOT be disposed of with regular household

waste. To protect the environment and promote recycling, please take the

product to an authorised recycling facility or use an electronic waste
B cction scheme.

Proper disposal helps reduce harmful effects on the environment and

human health.

Contact info:
F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Denmark

Phone number: +45 8928 1300

www.fh-group.dk

S
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REISEHANDSTEAMER

Les hele bruksanvisningen for du begynner a bruke apparatet.

ADVARSEL

1.

Bruk standard forsyningsspenning (AC220-240V, 50-60Hz). Tilkobling av feil spen-
ning kan skade damperen og fere til at garantien blir ugyldig.

Ikke del stremforsyningen med andre elektriske apparater med hoy effekt.

For & unnga elektrisk stat ma du ikke senke maskinen, stepselet eller stramlednin-
gen nedivann eller andre vaesker.

Dampkokeren ma ikke etterlates uten tilsyn mens den er koblet til stremnettet.

5. Fyll vanntanken med vann fer bruk. Vaer oppmerksom pa endringer i vannstanden i

10.

1.

12.
13.
14.

15.

16.

vanntanken under bruk.

Dampen ma ikke brukes hvis den har falt ned, hvis det er synlige tegn pa skade eller
hvis den lekker.

Ikke kutt eller forsgk & forlenge dampslangen eller stremledningen.

Ikke la munnstykket komme i direkte kontakt med overflaten pa noen gjenstand
eller stremledningen nar det er i bruk.

Veer forsiktig med damp som spraytes ut av munnstykket. lkke la dampstrélen peke
direkte mot personer eller dyr, og ikke bruk dampbaten hvis den er skadet. Vaer
forsiktig med faren for dampspreyting.

For du temmer vanntanken og vannlagertanken samt oppbevarer dampkokeren,
ma du sld av dampkokeren og vente i minst 30 minutter til den er helt avkjalt.

Lukk maskinen godt og trekk ut stepselet fer du fyller pa eller temmer den, rengjer
den eller lar vaere & bruke den.

Den er kun beregnet for innenders bruk.
Serg for at dampen er langt unna brennbare materialer og kjemikalier.

Ikke fyll varmt vann eller etsende vaskemiddel i vanntanken, ellers kan det skade
damperen. Det anbefales pad det sterkeste & bruke mykt vann eller destillert vann.

Delene som leveres av den originale fabrikken, kan bare brukes til denne damperen.
Alle deler som leveres av en ikke-original fabrikk kan forarsake brann, elektrisk stet
eller skade pa damperen.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis
de har fatt tilsyn eller instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstar farene
som er forbundet med det. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og bru-
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kervedlikehold skal ikke utferes av barn uten tilsyn. Hold dampkokeren og ledningen
utilgjengelig for barn under 8 ar nar den er under spenning eller kjzler seg ned.

17. lkke bruk skjeteledning til dampkokeren. Hvis en skjgteledning ma brukes, ma du
bruke en ledning pa over 10 A, og ikke dele denne skjgteledningen med andre hus-
holdningsapparater, siden det kan fere til overoppheting eller manglende evne til
elektrifisering nar den er under 10 A. Nar du bruker skjateledningen, ma du passe pa
at du ikke snubler eller plutselig kobler fra ledningen.

18. Det anbefales & rengjere varmeren til damperen med jevne mellomrom for & fjerne
kalkavleiringer av kalsiumkarbonat og saltpartikler som har samlet seg pa varmele-
gemet i damperen, og trekke ut stepselet for rengjering.

19. Ikke fyll vanntanken med parfyme, kalkfjerner, strykemiddel eller andre kjemikalier,
da disse kjemikaliene ikke kan brukes pa produktet.

20. Veer forsiktig nar du bruker apparatet pa grunn av utslipp av damp

21. Koble apparatet fra stremkilden fer pafylling av vann, rengjering eller nar det ikke er
i bruk.

22.Husk & fjerne den bla plasten pa metallplaten.

23.For d unnga elektrisk stat eller andre farer, ma du sld av dampkokeren nar den ikke
brukes og rengjeres.

24. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten og en fagperson
fra vedlikeholdsavdelingen eller tilsvarende avdeling for & unnga fare.

SIKKERHETSTILTAK

ADVARSEL: Vzr forsiktig med plastposene som brukes pa emballasjen eller produkte-
ne, og hold dem borte fra barn.

Ikke bruk plastposer i barnesenger, senger, barnevogner eller lekeomrader for barn,
da det tynne laget av plastposer kan tette nese og munn og blokkere pusten. Denne
plastposen er ikke et leketay.

ADVARSEL: Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vannfylte badekar, dusjer, servan-
ter eller andre redskaper.

Ta vare pa denne sikkerhetsinstruksen for fremtidig bruk.

Dette produktet fungerer nar det er koblet til stramnettet. Trekk ut stepselet nar du
rengjer, utferer service eller ikke bruker det
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DELER

Apparatet skal bare brukes i private hjem og nar du er pa reiser. Det er ikke ment for
profesjonell bruk.

STEAMER: L4 A
1. Vannbeholder T 'l J
2. Dampknapp — S = )
3. Stremledning ) = et -4
4. Lysindikator FoON Y S, )
5. Dampplate ( 'Hq R Yo
6. Tanklas | ")I | |
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INSTRUKSJONER FOR TILBEHOR

Steameren leveres med ett tilbehar, slik at du kan ta vare pa kleerne dine.
- Pose for enkel oppbevaring.

INSTRUKSJONER FOR FYLLING OG TOMMING

Fylle: Apne lokket, og fyll beholderen med destillert vann. lkke fyll over MAX-merket
(cirka 130 ml). Lukk lokket, plasser vannbeholderen som vist pa bildet, og skyv den mot
festet til du herer et klikk.

I e, T
Fo gt
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Temme: Hold lokket og dra bakover. Apne lokket i bunnen av beholderen, tem ut van-
net, lukk lokket igjen, og fyll beholderen.
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INSTRUKSJONER FOR A LEGGE SAMMEN HANDTAKET

Apparatet har sammenleggbart handtak som gjer det enkelt & oppbevare og ta med
seg.

1. Legge sammen: For knappen ned mot bunnen, dra fremover, trykk nederst pa
handtaket og legg det ned.

2. Trekke ut: Dra handtaket bakover til du herer et klikk.
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BRUK

1. Heng plagget pa et egnet sted.
2. Fyllvannbeholderen til MAX-merket, cirka 130 ml, som beskrevet.

3. Koble stapselet til en stikkontakt. Indikatoren lyser radt for & vise at apparatet var-
mes opp.

4. Etter cirka 30 sekunder slukkes indikatoren for & vise at dampen er varm. Trykk pa
knappen for & aktivere dampstralen.

5. For aunnga skader ma du ikke rette dampstrdlen mot deg selv eller andre.
6. Slipp knappen for a stoppe dampstralen.

7. Laapparatet avkjoles helt for du fyller vann, demonterer det, rengjer det og setter
det bort.

8. Etter bruk ma du trekke ut stepselet og temme beholderen for vann for & unnga
lekkasje og kalkbelegg.

TIPS TIL DAMPING

1. Nar du bruker apparatet for farste gang, ber du preve det pa et stoff som det ikke er
farlig med, siden det kan vaere rester igjen fra fabrikken eller transporten.

2. For dampstralen over stoffet som er krallete. Det kan hende du ma gjgre det noen
ganger for & fjerne krgllene helt.

3. lkke bruk apparatet pa kleer som ikke taler stryking eller hey temperatur.

4. Hvis du henger plagget pa en der for & steame det, ma du veere forsiktig, slik at du
ikke skader dgren med dampen. Heng klaerne pa et egnet sted.

5. Hvis temperaturen reduseres mens du arbeider, begynner apparatet oppvarmingen
igjen, og det rede lyset tennes. Nar temperaturen er oppnadd, slukkes lyset, og
apparatet er klart til bruk igjen.

6. Prov pa et lite synlig sted av plagget for & kontrollere at fargen ikke smitter av. Heng
sengetoy, handklaer, lommetarklaer og servietter over en stang eller pa et terkesta-
tiv.
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Tips: Rengjer alltid steameren etter bruk.
1. Slipp dampknappen, trekk ut stgpselet og vent til apparatet er avkjglt.

2. Demonter tilbehearet, rengjer det med en klut eller en myk barste, og la det tarke
helt.

3. ,&pne lokket i bunnen av beholderen, tem ut vannet, lukk lokket, og terk av beholde-
ren.

4. Terk forsiktig av apparatet med en myk klut, pakk det i oppbevaringsposen, og plas-
ser den pa et tert og kjglig sted.

FORSIKTIG

. Trekk ut stepselet for du rengjer apparatet eller fyller vannbeholderen.

- Ikke rengjer apparatet med etsende rengjeringsmidler, skuremiddel eller harde gjen-
stander.

« lkke senk enheten nedivann eller annen vaeske. Det kan fore til elektrisk stat.
+ lkke bruk apparatet opp ned.

- Nar vannbeholderen blir tom, kan det komme en unormal lyd fra pumpen. Slutt
umiddelbart & bruke apparatet, trekk ut stepselet, og fyll vannbeholderen igjen.

ADVARSEL

Steameren ma ikke oppbevares pa siden hvis det er vann i beholderen. Da kan vannet
lekke ut.
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FEILSOKING

PROBLEM

ARSAK

LOSNING

Det kommer ikke damp

Steameren er ikke slatt pa

Trykk pa dampknappen

vannet

Steameren varmer ikke opp

Stepselet er ikke koblet til
stikkontakten

Koble stgpselet til
en stikkontakt

Det kommer ikke damp

Vannivaet er lavt

Trekk ut stepselet, og fyll
vannbeholderen

Dampstralen er svak

Beleggivannbeholderen

Fjern kalkbelegget fra

vannbeholderen

*Hvis problemet vedvarer, ma du kontakte kundeservice.

AVKALKING

Hvis apparatet produserer mindre damp eller stopper & produsere damp for deretter &
produsere damp igjen, kan det hende du ma avkalke steameren.

Avkalking handler om & fjerne kalkbelegget som oppstar over tid pa steamerens me-
talldeler. For best ytelse bgr apparatet avkalkes regelmessig. Hyppigheten avhenger av
hvor hardt vannet er og hvor ofte du bruker steameren.

Fremgangsmate:
1. Bland 1/3 eddik og 2/3 vann i vannbeholderen.

2. Koble stapselet til stikkontakten. Vent til det rede lyset slukkes, og hold deretter
inne dampknappen til beholderen er tom. Slipp knappen, trekk ut stepselet, og la
apparatet avkjeles i 30 minutter.

3. Gjenta dette sa mange ganger som nadvendig til du oppnar normal dampstrale,
vanligvis to til tre ganger. Bruk en ny blanding av eddik og vann hver gang.

4. Nar avkalkingen er fullfert, ma du kjere apparatet en runde med destillert vann feor
du bruker det til & steame plagg igjen.
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TEKNISKE DATA

Kapasitet i vannbeholderen:

130 ml

Oppvarmingstid:

Cirka 25-30 sekunder

Nominell spenning:

220-240V

Merkefrekvens:

50-60 Hz

Nominell effekt:

1500 W

KASSERING

AV ELEKTRISKE OG ELEKTRONISKE PRODUKTER (WEEE)

Dette produktet er omfattet av EU-direktivet om kassering av elektriske og
elektroniske produkter (WEEE). Det ma IKKE kastes i restavfallet. For &
beskytte miljget og fremme gjenbruk ma produktet leveres til en autorisert
gjenvinningsstasjon eller en innsamlingsordning for elektronisk avfall.

Med korrekt kassering bidrar du til a redusere skadelige pavirkninger pa mil-
j@et og menneskers helse.

Kontaktinformasjon:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70

8800 Viborg

Danmark

Telefon: +45 8928 1300
www.fh-group.dk

S
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54
HANDSTEAMER RESEUTFORANDE

Las alla anvisningar innan du anvander apparaten.

VARNING

1. Anvand standardspanning (AC220-240V, 50-60Hz). Anslutning av felaktig spanning
kan skada angaren och leda till att garantin upphor att galla.

2. Delainte stromforsériningen med ndgon annan elektrisk apparat med hog effekt.

3. Foratt undvika elektriska stotar far du inte doppa maskinen, stickkontakten eller
natsladden i vatten eller andra vatskor.

4. Angaren f&r inte limnas utan uppsikt nar den &r ansluten till elnitet.

Fyll vattentanken med vatten innan du anvander den. Observera férandringen av
vattennivan i vattentanken under anvandningen.

6. Steamern far inte anvandas om den har tappats, om det finns synliga tecken pa
skador eller om den lacker.

7. Klippinte av eller forsok inte férlanga angslangen eller stromkabeln.

8. Latinte munstycket komma i direkt kontakt med ytan pa nagot foremal eller med
kraftledningen nar det anvands.

9. Var forsiktig med anga som sprutas ut fran munstycket. Lat inte angan riktas direkt
mot ndgon person eller nagot djur, och anvand inte angaren om den ar skadad. Var
forsiktig med faran med angsprutning.

10. Innan du tdmmer vattentanken och vattenforvaringstanken samt forvarar angkoka-
ren ska du stanga av angkokaren och vanta i minst 30 minuter tills den har svalnat
helt.

11. Stdng maskinens brunn och dra ut stickkontakten innan du fyller pa eller témmer
den, rengor den eller later bli att anvdanda den.

12. Den ar endast avsedd for inomhusbruk.
13. Se till att angan ar langt borta fran brandfarliga material och kemikalier.

14. Fyll inte pa varmvatten eller fratande rengéringsmedel i vattentanken, eftersom
det kan skada angaren. Vi rekommenderar starkt att du anvander mjukt vatten eller
destillerat vatten.

15. De delar som levereras av originaltillverkaren ar endast tillampliga pa denna dngko-
kare. Delar fran andra tillverkare kan orsaka brand, elektriska stétar eller skador pa
angaren.

16. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
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har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett sékert satt
och forstar de faror som ar forknippade med detta. Barn far inte leka med appara-
ten. Rengéring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt. Férvara
angkokaren och dess sladd utom rackhall for barn under 8 ar néar den ar paslagen
eller kyls ned.

17. Anvand inte nagon férlangningssladd till angkokaren. Om en férlangningssladd
maste anvandas ska du anvanda en kabel pa 6ver 10 A och inte dela férlangnings-
sladden med andra hushallsapparater, eftersom den kan orsaka éverhettning eller
oférmaga till elektrifiering nar den ar under 10 A. Nar du anvander férlangningsslad-
den, se till att du inte snubblar eller plotsligt drar ur kontakten.

18. Det rekommenderas att regelbundet rengéra angkokarens varmare for att avlagsna
kalkavlagringar av kalciumkarbonat och saltpartiklar som samlats pa angkokarens
varmekropp och dra ut kontakten fore rengéring.

19. Fyll inte vattentanken med parfym, kalkborttagningsmedel, strykmedel eller andra
kemikalier eftersom dessa kemikalier inte ar lampliga for produkten.

20.forsiktighet bor iakttas vid anvandning av apparaten pa grund av utslapp av anga

21. Koppla bort apparaten fran stromkallan innan du fyller pa vatten, rengér den eller
nar den inte anvands.

22.Kom ihag att ta bort den bla plasten pa metallplattan.

23.For att undvika elektriska stétar eller andra faror ska du stanga av dngaren nar den
inte anvands eller rengors.

24.0Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren och en fackman pa
underhallsavdelningen eller motsvarande avdelning for att undvika fara.

SAKERHETSATGARDER

VARNING: Var forsiktig med de plastpdsar som anvands pa forpackningen eller pro-
dukterna och hall dem borta fran barn.

Anvand inte plastpasar i spjalsangar, sangar, barnvagnar eller lekplatser eftersom det
tunna lagret av plastpasar kan tdppa till ndsa och mun och blockera andningen. Obser-
vera att denna plastpase inte ar en leksak.

VARNING: Anvand inte denna apparat i narheten av vattenfyllda badkar, duschar, tvatt-
stéll eller andra redskap.

Forvara denna sakerhetsinstruktion for framtida bruk.

Denna produkt fungerar nar den ar ansluten till elnatet. Koppla ur den vid rengéring,
service eller nar den inte anvands.
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54
DELAR

Denna produkt ar endast avsedd att anvandas i hushall eller pa resa och ar med andra
ord inte avsedd for professionellt bruk.

STEAMER: (4 ) -
1. Vattentank I 1)
2. Angknapp . - T
3. Natsladd S e
4. Indikeringslampa - oY M)
5. Angplatta ( 'Hq R |
6. Lock till vattentank o -')I | [
= — i ¥
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INSTRUKTIONER FOR TILLBEHOR

Denna steamer for klader levereras med 1 pase med specialtillbehor for kladvard.
- Forvaringspase/respase.

SA FYLLER DU PA OCH TOMMER UT VATTEN

Pafyllning: Lyft pa locket till vattentanken, for att fylla pd destillerat vatten i tanken. Fyll
inte pa 6ver MAX-strecket (motsvarande virka 130 ml) och stéang sedan locket. Installera
vattentanken som bilden visar och tryck fram reglaget tills du hor ett "klick” och tanken
sitter pa plats.

=

N
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Témma: Hall i locket till vattentanken och dra bak tanken. Oppna locket i botten pa
tanken och tom ut kvarvarande vatten. Installera sedan locket igen. Se till att det sitter
ordentligt. Fyll sedan pa vatten i tanken.

=

| =%t _ { 1_:.__ :
= ) \
L] ¥

P

INSTRUKTIONER FOR ATT FALLA UT OCH
LASA HANDTAGET

Handtaget pa denna apparat kan fallas in och ut samt lasas, vilket ar praktiskt speciellt
pa resa.

1. Fallain/ut: Skjut reglaget ner i botten och fall sedan fram handtaget, tryck deti
botten och fall.

2. Lasa: Fall handtaget bakat, 1as knappen (du ska hora ett "klick”) - klart!
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ANVANDARANVISNINGAR

1.

Hang upp dina klader eller textilier i lamplig position.

2. MAX-strecket pd vattentanken motsvarar cirka 130 ml. Fyll pa vatten i tanken enligt
pafyliningsanvisningarna.

3. Sattikontakten ieluttaget, indikator lampan bérjar lysa med rott sken vilket betyder
att steamern haller pa att varmas upp.

4. Lampan slacks efter cirka 30 sekunder, vilket indikerar att ratt angtemperatur har
uppnatts. Tryck darefter pa angknappen for att spruta dnga via munstycket.

5. Foratt undvika skador fran den heta dngan ska du aldrig rikta munstycket mot dig
eller ndgon annan nar du angar ett plagg.

6. Foratt stanga av angflodet slapper du bara upp angknappen.

7. Vanta alltid tills steamern har svalnat innan du fyller pa vatten, tar isar, rengér eller
forvarar steamern.

8. Dra ut kontakten efter anvandning och tém ut eventuellt vatten som finns kvar i
tanken for att forhindra att det lacker ut eller kalkrester fastnar pa insidan av tanken.

]

ANGNINGSTIPS

1. Nar du anvander steamern for forsta gangen ar det viktigt att du férst testar den pa
en gammal trasa, eftersom det kan finnas rester kvar fran tillverkningsprocessen
eller transporten i steamern.

2. Foérangmunstycket 6ver skrynklornaityget. Du kan behova féra munstycket dver
skrynklorna nagra ganger innan de slatas ut.

3. Anvand inte denna steamer pa klader med symbolen for ingen strykning eller ingen
strykning pa hog temperatur pa etiketten med skotselrad.

4. Om du hdnger upp plagget som du ska dnga pa en dorr, var forsiktig sa att dorren
inte skadas av dngan. Valj en lamplig plats att hanga upp dina klader pa.

5. Om temperaturen sjunker under tiden du dngar dina plagg, varms steamern upp
automatiskt. Den réda lampan lyser nar virmeelementet varms upp. Nar steamern
har natt ratt temperatur slacks lampan och du kan fortsatta anga.

6. Testafargbestandigheten hos plagg pa ett litet omrade som inte syns nar du bar

plagget. Hang sangklader, handdukar och servetter dver en stang eller en hand-
dukshangare.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Tips: Rengér alltid steamern efter varje anvandning.

1. Slapp upp PA/AV-knappen fér &nga och dra ut kontakten. Vinta tills steamern har
svalnat.

2. Tabort monterade tillbehor och rengdr dem med en trasa eller en mjuk borste och
|&t dem torka helt.

3. Oppnalocket i botten pa tanken, tdm ut ev. vatten som finns kvar i tanken och satt
pa locket igen. Torka av tanken.

4. Torka forsiktigt av steamern med en mjuk trasa. Lagg den i férvaringspasen och
férvara torrt och svalt.

OBS!

- Draalltid ut kontakten fore rengéring och innan du fyller pd vatten i tanken.

+ Rengorinte steamern med fratande medel, skurpulver, rengéringsmedel eller harda
foremal (t.ex. en kniv eller stalkula).

+ Sank aldrig ner steamern i vatten eller andra vatskor eftersom det medfor risk for
elektriska stotar.

- Hall inte steamern upp och ner nir du anvinder den.

« Om detinte finns ndgot vatten kvar i tanken, hors det konstiga ljud fran pumpen.
Sluta i sa fall omedelbart att anvanda steamern, dra ut sladden och fyll pa vatten.

VARNING

Forvara inte steamern liggandes pd sidan om det finns vatten kvar i tanken eftersom
vatten da kan lacka ut.
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FELSOKNING AV STEAMERN

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Det kommeringen anga fran
munstycket

Steamern &r inte paslagen

Tryck pa dngknappen

Steamern blir inte varm

Steamerns stickkontakt &r inte
ansluten till ett eluttag

Sattikontakten i ett eluttag

Det kommeringen anga fran
munstycket

Vattennivan ar for lag

Dra ut kontakten och fyll pa
vatten i vattentanken

Angan har fér 1agt tryck

Sedimentitanken

Kalka av vattentanken

*Om problemet kvarstar efter att du har provat denna |8sning, vanligen kontakta eftermarknadsser
vice for att fa hjalp.

AVKALKNING

Om steamern producerar anga langsammare eller om den slutar producera anga och
sedan startar om, kan du behoéva kalka av steamern.

Med avkalkning menas att man tar bort kalkavlagringar som bildas med tiden pa stea-
merns metalldelar. For basta mojliga prestanda fran steamern bor den kalkas av med

jamna mellanrum. Hur ofta den ska kalkas av beror pa vattnets hardhet och hur ofta du

anvander steamern.

Sa kalkar du av:

For att kalka av steamern fyller du pa med en I6sning bestaende av 1/3 vinager och

1.

2/3 vatten i vattentanken.

Sattikontakteniett eluttag. Vanta tills lampan slacks och tryck sedan pa angknap-
pen och hallin den tills allt vatten i tanken har férangats. Slapp angknappen och dra

ut kontakten fran eluttaget. Lat steamern svalna i 30 minuter.

innan du anvander den for att anga plagg igen.

33

Upprepa proceduren ovan sa manga ganger som det behovs tills angflodet ar nor-
maltigen. Vanligtvis 2 till 3 cykler. Fyll pa mer av vinager och vatten-ldsningen infor
varje ny avkalkningscykel.

Kor en cykel med destillerat vatten genom steamern nar du har kalkat av steamern




TEKNISK INFORMATION

Kapacitet, vattentank:

130 ml

Uppvarmningstid:

cirka 25-30 sekunder

Markspanning: 220-240V

Mirkfrekvens: 50/60 Hz

Mirkeffekt: 1500W
AVFALLSHANTERING

AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (WEEE)

Denna produkt omfattas av EU-direktivet om avfall fran elektrisk och

elektronisk utrustning (WEEE). Den far INTE kastas tillsammans med

vanligt hushallsavfall. For att skydda miljén och framja atervinning ber vi

dig att lamna in produkten pa en auktoriserad atervinningsstation eller ett
B samlingssystem for elektronikavfall.

Genom att kassera produkten pa ratt satt bidrar du till att minska skadliga
effekter pa miljon och manniskors hélsa.

Kontaktinformation:
F&H Group A/S

Gl. Skivevej 70

8800 Viborg
Danmark

Telefonnummer: +45 8928 1300

www.fh-group.dk

S
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Scan the QR-code
to see our full
range of Nordic
Sense products:

Nordic Sense
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